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1.Einfihrung SIEMENS

CNercy

Wesentlichen Anderungen zum
Vorjahr sind mit einem
Lesezeichen markiert.

Herzlich willkommen!

Welche besonderen Sicherheitsvorschriften Sie an unserem Standort beachten missen, erfahren Sie nun in
dieser Einweisung.

— Sollten Sie sich nicht an die Vorschriften halten, kdnnen Sie vom Standort verwiesen werden.

Bedenken Sie bitte auch, dass Ihr Unternehmen, trotz der nun folgenden Sicherheitsregeln, weiter fur Sie und fur
die zur Durchfihrung der Téatigkeiten erforderlichen SicherheitsmalRnahmen verantwortlich ist.

Helfen Sie aktiv mit, Unfalle zu vermeiden — sowie nachhaltig mit unserer Umwelt umzugehen — auch in lhrem
eigenen Interesse!
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2. Grundlagen
Fremdfirmenausweis, Arbeitszeit 85%’”5%'\?

Beim Betreten des Betriebsgelandes wird lhnen ein Firmenausweis/
Besucherausweis Ubergeben. Der Ausweis ist deutlich sichtbar zu tragen!

Spatestens nach Ablauf der Giltigkeitsdauer ist der Ausweis zurtickzugeben.
Bei Verlust des Ausweises ist dies unverzuglich Threm Siemens-Energy-
Fremdfirmenkoordinator und der Sicherheitszentrale (Tor 1) bzw. Tor ,Kre* bei
Arbeiten im Heavylift Terminal Duisburg (HTD) zu melden!

An Samstagen, Sonntagen sowie Feiertagen ist das Betreten oder Befahren unserer Betriebsstelle nur
zulassig, wenn eine entsprechende schriftliche Erlaubnis von Ihrem Siemens-Energy-Koordinator bei der
Sicherheitszentrale (Tor 1) vorliegt. Dies gilt auch fur Arbeitszeiten aul3erhalb der Zeiten von 5:40 bis 22:20 Uhr.
Die Erlaubnis ist bis spatestens Donnerstag vor dem Wochenende bei Inrem Siemens-Energy-Koordinator zu
beantragen.

Grundsatzlich sind die gesetzlichen Regelungen zur Arbeitszeit einzuhalten!

Personen, die eines besonderen Schutzes bedirfen (z.B. Jugendliche und Auszubildende), missen

beaufsichtigt werden und durfen weder mit gefahrlichen Arbeiten beauftragt noch an gefahrlichen Stellen
beschéftigt werden.
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2. Grundlagen
Umweltschutz & Energiemanagement %IEI(\E/I[-Eé\I\§

Jeder Fremdfirmenmitarbeiter ist dazu aufgefordert, in seinem Aufgabenbereich seinen Beitrag zum sorgfaltigen
Umgang mit Umwelt und Energie zu leisten:

Regeln zum Umweltschutz:

* Vermeidung von Abfallen und der Abfallvermischung

* Nach Beendigung der Arbeiten sind Abfalle mitzunehmen und eigenverantwortlich zu entsorgen
» Kkeine Einleitung von Stoffen in die Kanalisation (ggf. Regenwassereinlaufe sichern)

* Vermeidung von Abgas-, Staub- und Larmemissionen

Energiemanagement:

» Schalten Sie nicht bendétigte Maschinen, Gerate oder sonstige Verbraucher ab, wenn Sie diese nicht mehr
benodtigen oder trennen Sie diese vom Stromnetz. Dies gilt vor allem beim Verlassen der Baustelle oder des
Arbeitsbereiches.

» Setzen Sie, wenn moglich, energiesparende Maschinen, Gerate oder sonstige Verbraucher ein.
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2. Grundl
Verbr(l)Jtne "I %l%{\élFé\l\?

Rauchverbot — am gesamten Standort inklusive
Heavylift Terminal Duisburg und der Aul3enbereiche.
Ausnahme: Ausgewiesene Raucherbereiche - auf dem

Betriebsgeléande finden Sie 4 Raucherinseln
(siehe Bild)

Verbot von Konsum sowie Arbeiten unter Einfluss
von Alkohol, Cannabis und anderen Drogen.

Fotografieren und Filmen ist auf dem Werksgelande
nur mit vorheriger Zustimmung zulassig!
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2. Grundlagen
Kontrollen, Werkzeuge und Materialien %IEI(\E/I[-Eé\I\§

Personen und Sachen, insbesondere Fahrzeuge, sind Ein- und Ausgangskontrollen unterworfen.

Wenn Sie Werkzeuge, Gerate oder Materialien mitbringen:
—> diese sind beim Werkschutz anzumelden
Listen Sie dort Ihre mitgefiihrten Gegenstande / Gerate detailliert auf (Formular beim Werkschutz).

Die Verwendung von Arbeitsmitteln der Siemens-Energy ist nur mit schriftlicher Erlaubnis und nur im
Ausnahmefall zulassig (v.a. Krananlagen, Flurférderzeuge, Werkzeuge usw.)

Alle Arbeitsmittel, die Sie mitbringen

* miussen sich in einem ordnungsgemalen Zustand befinden,

e dirfen nur bestimmungsgemal verwendet werden,

e mussen nach gesetzlichen Vorgaben geprift sein (z.B. elektrische Betriebsmittel nach DGUV V3,
personliche Schutzausriistung gegen Absturz, Leitern, usw.)

Verwendung von Bolzensetzwerkzeugen / Eintreibgeraten / Nagler:
* Freigabe nur fur Gerate mit Einzelauslésung!

* Nur bei sicherem Stand arbeiten!

» Es durfen sich keine Personen im Gefahrenbereich aufhalten!

Verwendung von Hammern / Schlagwerkzeugen:
Sorgen Sie fir geeignete SchutzmalRnahmen, um Verletzungen durch Himmern zu vermeiden, z.B. Schlagen
auf ein anderes Werkzeug nur mit Fingersaver / Prallschutzhandschuhen. Nicht mit der Hand festhalten.
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2. Grundlagen
Kontrollen, Werkzeuge und Materialien %IEI(\E/I[-Eé\I\§

Vor-Ort-Kontrollen

Durch Vor-Ort-Kontrollen tGberprift Siemens Energy die Einhaltung der Bedingungen ftir den
Partnerfirmeneinsatz sowie den rechtmaRligen Einsatz von Partnerfirmenmitarbeitern, unabhangig von
der Form der Beauftragung.

Die Kontrollen werden von Betriebsleitung, Abteilung Arbeitssicherheit, Lieferantenkontrolle und
Werkschutz im Rahmen der jeweiligen Zustandigkeit durchgeftihrt.

Hierzu hat der Auftragnehmer den Beschaftigten der Siemens Energy jederzeit Zutritt zu sdmtlichen
Einrichtungen auf dem Werkgelande zu gewahren, Ausktinfte zu erteilen und Einsicht in Unterlagen zu
gestatten, soweit es die Kontrolle erfordert.

Kontrollen zur Diebstahlsverhtitung
Zum Schutz des betrieblichen und persdnlichen Eigentums sind die Mitarbeiter des Werkschutzes
berechtigt, Kontrollen durchzuftihren.

Folgen bei VerstoRRen

Verstolle des Auftragnehmers respektive seiner Unterlieferanten gegen die Sicherheitsregeln,
einschlagige gesetzliche, tarifliche oder sonstige Vorschriften wird die Siemens Energy ahnden, und
geeignete MaRnahmen ergreifen.

Je nach Art und Schwere kdnnen mogliche Verstdl3e z. B. — eine Ermahnung, — ein Werkbetretungsverbot
flr Personen und/oder — den Ausschluss des Auftragnehmers von weiteren Einsatzen zur Folge haben.
Siemens Energy behélt sich auerdem vor, ggf. Behorden einzuschalten und Schadensersatz zu fordern.
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2. Grundlagen
Arbeitsbereiche und Baustellenbereiche | %IEI(\E/I[-Eé\I\§

Baustellenbereiche missen eindeutig von den Ubrigen Betriebsbereichen abgegrenzt und als solche gekennzeichnet
werden. Es gilt:

Absperren der Baustellen und Lagerbereiche mit Bauzaun bzw. gleichwertiger Ersatzmaflinahme. Absperrungen
sind Uber die Bauzeit aufrecht zu erhalten.

Deaktivieren von Sicherheitseinrichtungen:
Sicherheitseinrichtungen mussen jederzeit frei zugénglich sein und durfen nicht verstellt werden!

Mussen betriebliche Schutzeinrichtungen deaktiviert werden (z.B. Brandmelder und Léschanlagen deaktivieren),
oder Beschilderungen entfernt werden, so ist dies nur nach vorheriger Abstimmung mit lhrem Siemens-Energy-
Koordinator gestattet!

Nach Abschluss der Arbeiten miissen diese wieder in Betrieb genommen werden!

Bei Beschadigungen oder Stérungen an unseren Einrichtungen:
Fallen Ihnen Beschadigungen oder Stérungen an unseren Einrichtungen auf, dann melden Sie diese bitte sofort
dem Werkschutz oder IThrem Siemens-Energy-Koordinator.

Einschranken von Verkehrswegen / Rettungswegen:
Ist eine voriuibergehende Sperrung eines Fluchtweges / eines Verkehrsweges erforderlich, stimmen Sie sich mit
Ihrem Siemens-Energy-Koordinator ab.
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2. Grundlagen
Arbeitsbereiche und Baustellenbereiche ll %IEI(\E/I[-Eé\I\§

Lagerung von Baustoffen, Material, Aufstellung von Behelfsbauten, Baustellenwagen sowie Containern
usw.: Nur mit vorheriger Zustimmung ihres Siemens-Energy-Koordinators.

Arbeitsbereiche und Pausenrdume stets sauber und ordentlich halten.

Das Betreten von Betriebsteilen, in denen keine Arbeiten in Rahmen des Auftrages zu erfillen sind, ist
untersagt.

Das Betreten von Uberwachungsbereichen und Kontrollbereichen, die entsprechend gekennzeichnet
sind, ist nur mit vorheriger Zustimmung lhres Siemens-Energy-Koordinators zulassig (z.B. Strahlenschutz /
Elektromagnetische Felder). Zutrittsverbot fir Herzschrittmachertrager / Implantattrager in
gekennzeichneten Bereichen.

Die Entnahme von Frischwasser, Strom und Gas ist nur mit vorheriger Zustimmung lhres Siemens-Energy-
Koordinators zul&ssig.

Vor dem Beginn von Erdarbeiten und bei unvorhergesehenen Hindernissen bei der Durchfiihrung ist die
Rucksprache mit lInrem Siemens-Energy-Koordinator (abklaren von unterirdischer Ver- und
Entsorgungsleitungen o0.4. Einrichtungen / Lageverhaltnisse) notig.

Die Beheizung mit mobilen Heizgeraten ist nur mit vorheriger Zustimmung lhres Siemens-Energy-
Koordinators zul&ssig.
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2. Grundlagen
Persdnliche Schutzausristung (PSA) %IEI(\E/I[-Eé\I\§

Ihr Unternehmen ist verpflichtet, Sie mit der erforderlichen Persénlichen Schutzausristung (PSA) auszustatten.
Zu lhrem personlichen Schutz missen Sie immer die PSA tragen,

» die in der Gefahrdungsbeurteilung fur ihre auszufihrenden Tatigkeiten festgelegt wurde,

» wenn es ein Gebotsschild in den Arbeitsbereichen vorgibt.

- Gebotsschildern ist immer Folge zu leisten.
- Ist die Schutzausriustung nicht vorhanden, darf der gekennzeichnete Bereich nicht betreten werden.

Grundsaétzlich ist je nach Art der Arbeiten folgende PSA einzusetzen:

» Sicherheitsschuhe generell — empfohlen grundsatzlich S3 mit Kndchelschutz

* Augenschutz bei Arbeiten mit Gefahr von Augenverletzungen (z.B. beim Sagen, Bohren, Schweil3en, usw.)

» Schutzhelm bei Tatigkeiten mit Kopfverletzungsgefahr und bei Arbeiten auf zwei Ebenen sowie bei der
Kranbedienung und in entsprechenden Hallen nach Kennzeichnung

 PSA gegen Absturz (PSAgA) auf den Kranbahnen, auf Teleskop-, Gelenkarbeitsbiihnen sowie bei Arbeiten
mit Absturzgefahr, wenn keine Sicherung durch Seitenschutz oder Geriiste gegeben ist.

» Atemschutz und Geho6rschutz bei Bedarf.

* Schutzhandschuhe mit Schnittschutz / Prallschutz v.a. Umgang mit Hammern / Brechwerkzeugen /
scharfen Gegenstanden

O @ ® ®

FulRschutz Schutzhelm Gehorschutz Augenschutz Handschutz
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2. Grundlagen
Siemens-Energy-Koordinator %IEI(\an'Eé\I\§

Bevor Sie die Arbeiten aufnehmen, melden Sie sich bei Ihrem
Fremdfirmenkoordinator von Siemens-Energy.

Aufgaben des Siemens-Energy-Koordinators:
e Zustandig fur die Abstimmung der Arbeiten

* Weisungsbefugt in allen Fragen des Arbeits- und Umweltschutzes

* Einweisung in die hallenspezifischen Vorschriften

* Information tber die besonderen Gefahrdungen in dem jeweiligen Bereich
und Durchfihrung der gegenseitigen Gefahrdungsbeurteilung

Bei Fragen ist Ihr Siemens-Energy-Koordinator Ihr erster
Ansprechpartner!
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3. Durchfuhrung der Arbeit
Arbeiten mit Gerusten %IEI(\E/I[-Eé\I\§

Geruste dirfen nur von entsprechend geeigneten Gerustbaufirmen montiert werden!
Fertiggestellte Geriste sind zu prifen und anschlieRend mit dem Prifprotokoll und dem
Gerust-Freigabeschein (Geristersteller und interne Freigabe) zu kennzeichnen.
Geruste ohne Prufprotokoll / Freigabeschein dirfen nicht benutzt werden!

Beschadigte Gertistbauteile durfen nicht verwendet oder veréandert werden!

Nicht einsatzbereite Geruste/Bereiche sind mit Verbotszeichen " Zutritt verboten" zu kennzeichnen und der
Zugang zur Gefahrenzone ist abzusperren.

Vor der Benutzung sind Geriiste von jedem Benutzer augenscheinlich zu prifen. Jede Beschadigung ist
dem zustandigen Vorgesetzten bzw. dem Siemens-Energy-Koordinator zu melden.

Anderungen an Geriisten dirfen nur vom Geristbauer vorgenommen werden. Das gilt auch fur das Andern
oder Entfernen von Geristbelagen.

Werden bei der Prifung Mangel festgestellt, so ist das Gerlst sofort zu sperren und alle dort tatigen
Mitarbeiter missen es verlassen (Gertst-Freigabeschein entfernen)!
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3. Durchfuhrung der Arbeit
Arbeiten in HGhe %IEI[\B/I[-Eé\I\§

Vor dem Beginn von Arbeiten mit einer Absturzhéhe von gré3er 2m, ist das am Standort gultige
Freigabeverfahren fur Arbeiten in Hohe zu berlcksichtigen. Sprechen Sie hierzu Ihren Siemens-Energy-
Koordinator an!

Besteht eine Absturzgefahr, so ist diese zu vermeiden durch:

» zwangslaufig wirkende Einrichtungen (z.B. Gelander, ortsfeste Arbeitsbiihnen oder andere
technische Absturzsicherungen)

» Auffangeinrichtungen (z.B. Fanggeruste/ Dachfanggertiste/ Auffangnetze/ Schutzwande)

» Einsatz von geeigneter PSA gegen Absturz

PSA gegen Absturz:

PSA gegen Absturz muss vor jeder Benutzung einer Sichtprifung unterzogen werden und einmal
jahrlich durch einen Sachkundigen gepruft werden. Verwenden Sie diese nur, wenn sie in der Handhabung
unterwiesen und mit dessen Benutzung vertraut sind!

Betreten von Kranbahnlaufstegen / Arbeiten auf Krananlagen:

» Betreten nur nach Rucksprache mit dem Siemens-Energy-Koordinator

» Betreffende Kransteuerungen ggf. auch von benachbarten Kranen sind zu konfiszieren sowie
gegen unbeabsichtigtes und unbefugtes Betétigen zu sichern

» Alleinarbeit ist verboten.
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3. Durchfihrung der Arbeit
Arbeiten mit Hubarbeitshihnen

Fur die Bedienung von Hubarbeitsbihnen nur Personen einsetzen, die:

 mindestens 18 Jahre alt und zuverlassig sind,
* in der Bedienung unterwiesen sind,
* vom Unternehmer hierzu schriftlich beauftragt sind.

Ein Fihrerschein bzw. Befahigungsnachweis flr den Einsatz von
Arbeitsbihnen muss vorhanden sein und mitgefuhrt werden.

Gerate mussen in einwandfreiem Zustand und durch Sachkundigen
gepruft sein.

SIEMENS
CNercy

Die jahrliche Sachkundigen-Prifung muss am Gerét ersichtlich sein, z.B. durch eine gultige Priufplakette.

Geréate sind arbeitstaglich mit Funktionsproben (Zustand und Wirksamkeit der Sicherheitseinrichtungen,

Notablass) durch den Benutzer zu prifen. Dies ist zu dokumentieren.

Bei Verlassen des Gerats / Fahrzeugs ist der Ziind-/Hauptschlissel immer abzuziehen.

Teleskopmastbiihnen missen mit Anschlagpunkten fir PSA gegen Absturz versehen sein.

Es sind geeignete Auffangsysteme zu tragen (z.B. Hohensicherungsgerat mit max. Lange 1,8m) und am

definierten Anschlagpunkt zu befestigen.

Siemens Energy is a trademark licensed by Siemens AG.
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3. Durchfuhrung der Arbeit
Arbeiten mit Hubarbeitsbihnen Il %IEI(\E/I[-Eé\I\§

Folgende Regelungen sind — zu lhrer und zur Sicherheit anderer — beim Einsatz von Hubarbeitsbiihnen
einzuhalten:

* Es muss immer eine zweite Person mit Kenntnis der Notablassfunktionen als Sicherheitsposten
iIm Arbeitsbereich sein. Der Sicherheitsposten und Bediener der Arbeitsbihne
mussen einen Schutzhelm tragen.

» Wahrend der Arbeiten ist der Arbeitsbereich abzusperren/ zu kennzeichnen. Es dirfen sich keine anderen
Personen im Arbeitsbereich aufhalten.

« Das Ubersteigen vom Arbeitskorb auf eine andere Flache ist grundsatzlich verboten! In Ausnahmefallen
kann ein Ubersteigen nur mit vorheriger Absprache Siemens-Energy-Koordinator und angepasster
Gefahrdungsbeurteilung erfolgen!

» Auf die maximale Traglast der Arbeitsbihne ist zu achten!

Achtung! Befinden sich im Arbeitsbereich Hallenkrane, dirfen Sie nicht zeitgleich mit der
Hubarbeitsbiihne den Bereich befahren. Sprechen Sie zur Abstimmung den
Siemens-Energy-Koordinator an!
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3. Durchfuhrung der Arbeit
Arbeiten in engen Raumen %IE%F(%“\?

Fur Arbeiten in engen Raumen (sog. ,Confined Space®), z.B. Tanks, gelten besondere Anforderungen.
Wesentliche Punkte, die bei Arbeiten in engen Raumen einzuhalten sind:

Vor Beginn der Arbeiten in engen Raumen:

o Gefadhrdungsbeurteilung durchfiihren

* Benennung eines verantwortlichen Aufsichtfihrenden.

* Benennung eines zuverlassigen Sicherungspostens, der mit den
Beschaftigten in Kontakt steht (Sichtverbindung, Sprechverbindung,
Signalleine) und der jederzeit, ohne seinen Posten zu verlassen, Hilfe

herbeiholen kann.

* Erlaubnisschein mit festgelegten SchutzmalRnahmen vom
Siemens-Energy-Koordinator einholen.

* Arbeiten erst beginnen, wenn die schriftlich festgelegten
SchutzmalRnahmen getroffen und die Beschaftigten unterwiesen sind.
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3. Durchfuhrung der Arbeit
Hebevorgange %IEI(\Eang\§

Sollten Krananlagen von lhnen benétigt werden, durfen diese nur von dafiir ausgebildeten,
gesundheitlich geeigneten, eingewiesenen und schriftlich beauftragten Personen genutzt
werden. Bei Fremdfirmen ist die Beauftragung vom jeweiligen Unternehmer zu erstellen.

Es hat vor Benutzung eine Einweisung in den Kran durch Siemens Energy Mitarbeiter zu erfolgen.

Die eingesetzten Anschlagmittel und Anschlagpunkte missen geeignet, geprift und ohne
sichtbare Beschadigungen sein.

Kranketten missen Sicherungen gegen Aushangen haben.
Achten Sie auf Personen in der Kranumgebung
Lassen Sie angehobene Lasten niemals unbeaufsichtigt.

Nicht unter angehobener Last hindurchgehen bzw. aufhalten!

Steigen Sie niemals auf oder in hangende Lasten.

Lastaufnahmemittel diurfen nicht verandert werden.
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3. Durchflihrung der Arbeit SIEMENS

Arbeiten mit elektrischen Arbeitsmitteln | CNRIGY
Seien Sie bei der Arbeit mit Strom besonders achtsam! Selbst kleinste Fehler kbnnen 0
todlich sein!

Schutzisoliert (Schutzklasse 2)

Grundsatzlich muss die Beschaffenheit der zu verwendende elektrische Gerate fur den

jeweiligen Einsatz und die jeweiligen Umgebungsbedingungen geeignet sein! ?
FUr rauen Betrieb

Entsprechend der zu erwartenden mechanischen, physikalischen oder chemischen

Einwirkungen sind Betriebsmittel der entsprechenden Anwendungskategorie (K1 /K2) zu g%(

verwenden.
Staubgeschiitzt

Generell gilt:
» Elektrische Arbeitsmittel missen in einem einwandfreien Zustand (Leitungen, Isolierung, mechanische
Schutzeinrichtungen) sein und einen gultigen Prifstatus gemal DGUV V3 aufweisen.
SICHTPRUFUNG VOR JEDER BENUTZUNG!

* Anschluss von elektrischen Arbeitsmitteln nur mit Absprache lhres Siemens-Energy-Koordinators.
Verwenden Sie immer einen Personenschutzschalter (PRCD-S) / Baustromverteiler!

* Prufnachweise fur iberwachungsbedurftige Geréte (z.B. Druckbehalter bei Kompressoren) vorhalten.

» Defekte Geréate durfen nicht verwendet werden und sind umgehend zu sperren / entfernen!
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3. Durchfuhrung der Arbeit
Arbeiten mit elektrischen Arbeitsmitteln Il %lﬁ{\élFé\l\?

Prufen Sie unbedingt vor jeder Benutzung,

» 0b das Gerat und die Zuleitung unbeschadigt ist.

» dass die Leitung nicht eingeklemmt wird z.B. in Tlren.

» 0b der Stecker richtig angeschlossen ist.

» ob Leitungen ggf. geschiitzt zu verlegen sind (z. B. unter festen Abdeckungen).

Arbeiten an elektrischen Geraten, Einrichtungen oder Anlagen: durfen nur, nach Absprache mit einem
Anlagenverantwortlichen, von bestellten Elektrofachkraften oder von Personen, die eine entsprechende
Befahigung haben, ausgefuhrt werden.

Arbeiten unter Spannung sind grundséatzlich verboten — Bei Fragen, sprechen Sie bitte Ihren Siemens-
Energy-Koordinator an!

Bei elektrischen Arbeiten gelten die 5 Sicherheitsregeln in der richtigen Reihenfolge:
Freischalten

Gegen Wiedereinschalten sichern (z.B. Vorhdngeschloss)

Spannungsfreiheit feststellen (zugelassene Spannungsprifer verwenden)

Erden und KurzschlieRen

Benachbarte, unter Spannung stehende Teile abdecken oder abschranken

akrwbdPE
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3. Durchfuhrung der Arbeit
Einsatz von elektrischen Betriebsmitteln %IEI(\E/I[-Eé\I\§

bei erndhter elektrischer Gefahrdung
In leitfahigen Bereichen mit begrenzter Bewegungsfreiheit (z.B. Behalter, Kessel, Spannfelder) gilt:

» Es durfen ortsveranderliche elektrische Betriebsmittel nur mit Schutzkleinspannung (42V) oder mit
Schutztrennung betrieben werden.

» Es dirfen nur Schweil3quellen verwendet werden,
die das Kennzeichen ,S* oder die alte Kennzeichnung ,42V* bzw. ,K* tragen.

» Handleuchten dirfen nur mit Schutzkleinspannung betrieben werden.

* An Trenn-Trafos darf nur ein Gerat eingesteckt werden.

In sonstigen leitfahigen Bereichen sind als SchutzmalRnahmen Schutzkleinspannung, Schutztrennung, Fl-
Schutzschalter (RCD) oder Personenschutzschalter (PRCD-S) mit einem Nennfehlerstrom von max. 30 mA
zulassig.

rbeiten in explosionsgefahrdeten Bereichen bedirfen der Freigabe durch den
zustandigen Siemens-Energy-Koordinator. Seien Sie besonders vorsichtig beim Einsatz
elektrischer Gerate in explosionsgefahrdeten Bereichen. Sprechen Sie hier die
MalRnahmen mit Ihrem Siemens-Energy-Koordinator ab.
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3. Durchfuhrung der Arbeit
Tatigkeiten an Anlagen mit Energiebeaufschlagung %IE%F%\?

Fur Tatigkeiten an Anlagen mit Energiebeaufschlagung (Druckluft, Hydraulik, Elektrik, Gas etc.) bedarf es
der vorherigen Abstimmung mit inrem Siemens-Energy-Koordinator.

Arbeiten nur bei stillgesetzten Maschinen und Anlagen durchfiihren. Anlage Freischalten!

» Bevor Tatigkeiten durchgefiihrt werden, muss die Abschaltroutine (LOTO:
Lockout-Tagout) eingehalten werden!

» Trennstelle gegen unbeabsichtigtes Bedienen oder Wiedereinschalten durch
Verriegelungsgerate (personliches Vorhangeschloss) sichern.

» Jede Trennstelle ist zusatzlich mit einem Warnanhénger zu kennzeichnen (z. B.
mit Angabe des Ortes der Arbeiten, des Datums und der befugten Person zur
Aufhebung der Sicherung).

» Vor Entfernung von Sicherungsverriegelungen und einem Wiederanlauf der
Arbeitsmittel muss Uberprift werden, ob dies gefahrlos maéglich ist.

» Restenergien (z.B. potenzielle Energie) mussen sicher abgeleitet werden oder
durch SchutzmafRnahmen gefahrlos sein. Arbeiten unter den angehobenen
Teilen nur dann, wenn ein Absinken durch Absenksicherung verhindert ist.
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3. Durchfuhrung der Arbeit
Leitern und Tritte %IEI(\E/I[-Eé\I\§

Grundsatzlich sind Stufenleitern zu verwenden, Einsatz von Sprossenleitern nur im begriindeten Einzelfall
Von Stehleitern aus darf nicht auf Buhnen, Plattformen o. a. Ubergestiegen werden! Auch ein seitliches
Herauslehnen ist nicht zulassig, denn Seitenkréafte bedeuten immer Kippgefahr!

» Mit Leitern/Tritten durfen nur kurzfristige und leichte Tatigkeiten ausgefiihrt werden. Andernfalls ist
ein Arbeitsgertst aufzustellen.

» Grundsatzlich mussen alle Leitern dokumentiert gepruift sein (z.B. Prifplakette).
» FUhren Sie vor der Benutzung einer Leiter immer eine Sichtkontrolle durch.

» Anstelle von Leitern und Tritten auf keinen Fall ungeeignete Aufstiege, wie z.B. Stihle, Tische, Kisten
usw. oder sogar Kombinationen daraus, benutzen.

» Wird die Leiter in einem Verkehrsweg aufgestellt, muss der Standort der Leiter gesichert werden
z.B. Schilder, Warnkegel, Absperrung.
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3. Durchfuhrung der Arbeit
Bodendffnungen, Decken- und %IEI(\E/I[-Eé\I\§

Bihnenbelastbarkeit, Gitterroste, Gelander

In Gebauden sind die zulassigen Belastungen der einzelnen B6den und Lichtgitter/ Abdeckungen zu
beachten.

Das Entfernen von Bodenabdeckungen, Gitterrosten und Gelandern bedarf der Genehmigung durch
den Siemens-Energy-Koordinator und darf erst erfolgen, wenn geeignete Ersatzsicherungsmalnahmen
gegen Absturz getroffen worden sind.

Gitterroste und Gelander sind unmittelbar nach Abschluss der Arbeiten wieder ordnungsgemal3 zu montieren.

Fehlende Gelander an Verkehrswegen/Treppenldufen oder sonstigen Bereichen sind mit Sicherungsmal3nahmen
ausreichend abzusichern.

Flatterband ist keine Absturzsicherung!
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3. Durchfuhrung der Arbeit
Gefahrstoffe %IEI(\E/I[-Eé\I\§

Gefahrstoffe und brennbare Stoffe durfen nur nach vorheriger Abstimmung mit dem Koordinator
verwendet werden.

Sicherheitsdatenblatter und Betriebsanweisungen aller eingesetzten Stoffe sind 2
bereit zu halten. l;l':

Gefahrstoffe durfen von Ihnen erst verwendet werden, wenn Sie anhand der einschlagigen <"">
Betriebsanweisung unterwiesen worden sind.

Gebinde mit gefahrlichen Inhaltsstoffen missen grundséatzlich mit zutreffender Beschriftung und
Gefahrensymbol gekennzeichnet sein!

Es durfen keinesfalls Lebensmittelverpackungen zur Beflllung mit Chemikalien, Reinigungsmitteln
etc. benutzt werden.

Die Menge an Gefahrstoffen im Arbeitsbereich muss auf den Tagesbedarf beschréankt sein. Eine
Lagerung ist grundsatzlich nicht am Standort zulassig.

Abfalle sind eigenverantwortlich zu entsorgen ggf. ist dies mit dem Siemens-Energy-Koordinator
abzustimmen.
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4. Brandschutz SIEMENS
CNEerscy

Bei Feuergefahrliche Arbeiten (Schweil3en, Trennschleifarbeiten, etc.) ist das am Standort gultige
Freigabeverfahren zu berticksichtigen. Sprechen Sie auch hierzu lhren Siemens-Energy-Koordinator an!

Alle brennbaren Teile aus der gefahrdeten Umgebung entfernen. Sicherheitsmalinahmen zur Verhinderung einer
Brandentstehung nach Feuererlaubnisschein einhalten, z.B.

* nicht entfernbare brennbare Teile abdecken,

« Offnungen abdichten,

» Feuerldscher bereitstellen.

» Brandschutzeinrichtungen (Rauchmelder, Feuerléscher) durfen nicht manipuliert werden.

Rauchmelder durfen generell nicht deaktiviert werden. Sollte dies zwingend ndétig sein, ist dies mit dem Siemens-
Energy-Koordinator abzustimmen.

A Rauchmelder konnen auch durch Staub / Wasserdampf aktiviert werden!
Bei Bedarf durch Absprache mit dem Siemens-Energy-Koordinator eine Abschaltung organisieren.

Bei notwendigen Wanddurchbrichen stimmen Sie vorher das weitere Vorgehen ab bzgl. Brandschottung.

Informieren Sie sich uber:
Lage des néchsten Druckknopfmelder / Feuerloschers:
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5. Verkehrsregeln
Innerbetrieblicher Verkehr %lﬁl(\élFé\l\?

Auf dem gesamten Betriebsgelande inkl. Parkplatz gilt die Stral3enverkehrsordnung!
» Die Hochstgeschwindigkeit betragt 10 km/h!

» Ruckwartsfahren nur mit freier Sicht oder Sicherungsposten oder Ruckfahr-Videosystem.

» Verhalten Sie sich vorsichtig, riicksichtsvoll und vermeiden Sie eine Behinderung des
Verkehrs.

» Parken vor Notausgéngen, Rettungswegen, Hydranten, Einfahrten, Toren oder &hnlichen
Engpassen ist verboten! Dies gilt auch fur das Abstellen oder Lagern von Materialien!
Der Werkschutz bzw. ihr Siemens-Energy-Koordinator geben Auskunft Gber
Parkmoglichkeiten.

» Schaden / Unfélle / Auffalligkeiten sind unverziglich dem Werkschutz zu melden.

Achten Sie auf Sicherheitsleuchten und ,Blue Spots“ von Gabelstaplern:
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5. Verkehrsregeln
Flurforderzeuge / Gabelstapler %IEI(\E/I[-Eé\I\§

» Flurférderzeuge diurfen nur von dafir ausgebildeten, gesundheitlich geeigneten, eingewiesenen und
schriftlich beauftragten Personen genutzt werden. Bei Fremdfirmen ist die Beauftragung vom jeweiligen
Unternehmer zu erstellen.

» Flurférderzeuge dirfen nur gefahren werden, wenn der Fahrer ausreichend Sicht hat oder eingewiesen wird.

* Riuckhaltesysteme (z.B. Gurt) immer benutzen.

» Beleuchtung einschalten. Geschwindigkeit anpassen max. 10km/h.

* Beim Verlassen muss das Fahrzeug gegen Wegrollen gesichert und der Schlissel entnommen werden.

» Die Mitnahme von Personen auf den Geréaten ist nur auf daftir zugelassenen Platzen erlaubt.

» Ladung muss gesichert sein. Hebezeuge missen alle 12 Monate durch eine befahigte Person gepruft werden.

» Beim Beladen Tragfahigkeitsdiagramm beachten.

* Nicht unter angehobener Last hindurchgehen bzw. aufhalten.

» Bedienen von Telefonen ist wahrend der Fahrt untersagt.
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5. Verkehrsregeln
FulRganger %IEI(%I[-E%I\?

Grundsatzlich gilt, dass Sie, wenn immer moglich, die vorhandenen
Gehwege nutzen. Wenn die Fahrbahn benutzt werden muss, ist am
Fahrbahnrand zu gehen.

Weiterhin sind Fahrbahnen unter Beachtung des Fahrzeugverkehrs
zligig auf dem ktirzesten Weg quer zur Fahrtrichtung zu
uberschreiten.

Schnelllauftore durfen von Ful3gangern nicht durchquert werden. @
Nutzen Sie die vorhandenen Seitentiren! Kennzeichnung:

Nutzen Sie beim Treppen steigen immer den Handlauf oder halten
sie diesen immer in Griffnéhe.

Nachrichten vom Handy lesen oder versenden wahrend des
Begehens von Treppen ist verboten.

Telefonieren ist nur an einem sicheren Standort zul&ssig.

Halten Sie sich an Absperrungen!
Nicht vorbeischlangeln oder umgehen — Lebensgefahr!
Abgesperrte Bereiche auf zuganglichen Hauptwegen umlaufen!
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6. Werknotruf

FEUER MEDIZINISCHER Werkschutz LI
‘ NOTFALL Sicherheitszentrale (24h) SEpeidgea
N
. ¢
prsresdl G AR
Tel. 0203 605 1 Tel. 0203 605 110 Tel. 0203 605 3131

Tipps / Notrufnummer befindet sich auch auf ihrem
Siemens-Energy-Ausweis / QR-Codes abspeichern

Fur einen Werknotruf im Betrieb gibt es folgende Moglichkeiten:

* Mobiltelefon an 0203 605 110 / 0203 605 112 / 0203 605 3131

» gezeichnete Notruftelefone (siehe Flucht- und Rettungsplane)

» vorhandene "Festnetztelefone" / Tischtelefone (intern 110 / intern 112)

» Bei Feuer: Handfeuermelder an den meisten Notausgangen (siehe Flucht- und Rettungsplane)

Bitte kein direkter Notruf der Rettungskréfte (Feuerwehr/Notarzt/Polizei), um die innerbetriebliche
Rettungskette nicht zu behindern. Sollte es durch auftretende Umstande nicht anders maoglich sein, als direkt
externe Krafte anzufordern, muss umgehend der Werkschutz am nachstgelegenen Telefon, informiert werden.

Heavylift Terminal Duisburg (HTD): Bitte beachten Sie abweichende Regelung vor Ort.
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6. Verhalten im Notfall
Betriebsarztlicher Dienst / Sanitatsdienst %IEI(\B/IFEgé

Bei Unféllen und Verletzungen stehen am Standort Duisburg zur Verfigung:

Betriebsarztlicher Dienst (BAD): Gebaude 14 EG . +

(in der Regel Mo bis Fr bis 16 Uhr)

 Betriebssanitater des Werkschutzes am Tor 1
(nach Dienstschluss des BAD)

» Erste-Hilfe-Einrichtungen gemal} Flucht- und Rettungsplan

» AED (Automatischer Defibrillator)

Jeder Unfall, auch ein Wegeunfall und Kleinstverletzungen, missen im Verbandbuch,
beim BAD oder Werkschutz dokumentiert werden und der Siemens-Energy-
Koordinator muss informiert werden.

Stromunfalle: Wegen der Gefahr von Herzrhythmusstérungen, ist eine umgehende
arztliche Vorstellung notwendig, auch nach einem mutmallichen , Wischer*!
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6. Verhalten im Notfall
Automatisierte Externe Defibrillatoren (AED) %IEI(\E/IFE%I?

e
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6. Verhalten im Notfall: Brandfall

Ruhe bewahren

Brand melden

&
L

SIEMENS
CNercy

Handfeuermelder betéatigen

Notruf 112 (intern)

0203/ 605-112 (extern)

In Sicherheit

Gefahrdete Personen warnen

b"ngen Hilflose mithehmen
Tiren schlieRen
m Gekennzeichneten
Fluchtwegen folgen
Aufzug nicht benutzen
m Sammelplatz aufsuchen
Auf Anweisungen achten
Loschversuch \ Feuerloscher benutzen
unternehmen

ohne sich selbst zu gefihrden

Siemens Energy is a trademark licensed by Siemens AG.

Wandhydranten benutzen
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6. Verhalten im Notfall
Sammelplatze und wichtige %IEI(\E/IFE%I?

Ortsbezeichnungen

] -""'_I'"';"l""".'"““"._'_'
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7. Zusammenfassung SIEMENS
CNEercyY

Die wichtigsten Inhalte:

» Tragen Sie ihre personliche Schutzausristung.
* Nutzen Sie nur geeignete Arbeitsmittel, welche fiir ihre Tatigkeit geeignet sind.

« Stimmen Sie lhre Tatigkeiten im Zusammenhang mit der gegenseitigen Gefahrdungsbeurteilung
immer mit Ihrem Siemens-Energy-Koordinator ab.

» Sollten wahrend den Arbeiten Zweifel an der Durchfiihrung aufkommen oder sollten Sie unsicher
sein, so stoppen Sie Ihre Tatigkeit und halten Ricksprache mit Inrem Siemens-Energy-
Koordinator.

 FUhren Sie nur Arbeiten aus, in denen Sie unterwiesen / ausgebildet sind und zu denen
Sie befugt sind.
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Spezifische Einweisung vor Ort SIEMENS
CNercy

Es folgt noch eine spezifische Einweisung vor Ort mit Ihrem Siemens-Energy-Koordinator.

Wir winschen lhnen einen angenehmen und sicheren Aufenthalt.
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